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แบบ อค./ทส.1.44 
 
 

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยการเพิ�มขึ�นของค่าใช้จ่ายในการซ่อมแซม เนื�องมาจากกฎหมาย 

หรือ กฎข้อบังคับที�ออกโดยอํานาจของกฎหมาย 

(Increased Costs of Repair Due to Laws or By – Laws) 
 

เป็นที�ตกลงวา่ ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี#ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี#  
ใหใ้ชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารนี#บงัคบัแทน 

หลกัในการชดใชค้า่สินไหมทดแทนนี#จะรวมถึงการเพิ�มขึ#นของคา่ใชจ่้ายในการสร้างใหม่ การซ่อมแซม 
หรือการเปลี�ยนของใหม่ ซึ�งเป็นเหตทีุ�เกิดจากการบงัคบัใชก้ฎหมายใดๆ หรือกฎ ขอ้บงัคบัที�ออกดว้ยอาํนาจของกฎหมาย 
หรือเทศบญัญติัเกี�ยวกบัการก่อสร้าง หรือซ่อมแซมของทรัพยสิ์นที�มีผลบงัคบัใชใ้นขณะที�เกิดความสูญเสียหรือความเสีย 
หายขึ#น อยา่งไรก็ตามความคุม้ครองจะจาํกดัจาํนวนรับผิดไวใ้นจาํนวนขั#นตํ�าที�กฎหมายหรือกฎขอ้บงัคบัที�ออกดว้ยอาํนาจ 
ของกฎหมาย หรือเทศบญัญติักาํหนดไวเ้ท่านั#น 

เอกสารแนบทา้ยนี#จะไม่รวมถึงการเปลี�ยนแปลงซึ�งผูเ้อาประกนัภยัไดรั้บการแจง้ใหป้ฏิบติัตามประกาศ 
ก่อนที�จะมีความสูญเสีย การทาํลาย หรือความเสียหายดงักล่าวขึ#น 

ส่วนเงื�อนไขและขอ้ความอื�น ๆ ในกรมธรรมป์ระกนัภยันี#คงใชบ้งัคบัตามเดิม 
       

 
It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary, 
 
The Basis of Indemnity shall include increased costs of re-building, repair or replacement of the destroyed or damaged 
property as may be incurred solely occasioned by the enforcement of any law or by-law or ordinance regulating the 
construction or repair of property and in force at the time such loss occurs, limited however to the minimum requirements 
of such law, by-law or ordinance. 
 
The amount of recoverable under this extension shall not include increased cost for which the Insured has been served 
notice to undertake before the happening of such loss destruction or damage. 
 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 
หมายเหต ุ ขอ้ความภาษาองักฤษนี# ถือเป็นคาํแปลเท่านั#น 
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version 

 

 


